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REGULAMENTO (CE) N° 803/94 DA COMISSAO
de 11 de Abril de 1994

relativo ao fornecimento de cereais a titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3972/86 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1986, relativo a politica
e a gestdo da ajuda alimentar ('), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1930/90 (3,
e, nomeadamente, o n° 1, alinea c), do seu artigo 69,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1420/87 do
Conselho, de 21 de Maio de 1987, que fixa as regras de
execucdo do Regulamento (CEE) n® 3972/86, relativo a
politica e a gestdo da ajuda alimentar (), estabelece a lista
dos paises e organismos susceptiveis de serem objecto das
acgdes de ajuda e determina os critérios gerais relativos ao
transporte da ajuda alimentar para 1a do estadio FOB;

Considerando que, ap6s varias decisGes relativas a distri-
buigio da ajuda alimentar, a Comissdo concedeu a certos
beneficiarios 29 213 toneladas de cereais;

Considerando que é necessario efectuar esses forneci-
mentos de acordo com as regras previstas no Regulamento
(CEE) n° 2200/87 da Comissdo, de 8 de Julho de 1987,
que estabelece as regras gerais de mobilizagdo na Comuni-
dade de produtos a fornecer a titulo de ajuda alimentar
comunitaria (*), alterado pelo Regulamento (CEE)
n® 790/91 (%); que é necessario precisar, nomeadamente,
os prazos e condi¢bes de fornecimento bem como o
procedimento a seguir para determinar as despesas dai
resultantes ;

Considerando que se verificou que, nomeadamente por
razGes logisticas, certas acgbes ndo sdo atribuidas dentro.
dos primeiro e segundo prazos de apresentagio de propos-
tas; que, para evitar repetir a publicagdo do antncio de
concurso, convém estabelecer um terceiro prazo para
apresentacido de propostas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A titulo da ajuda alimentar comunitiria, realiza-se, na
Comunidade, a mobilizagio de cereais, tendo em vista
fornecimentos aos beneficiarios indicados nos anexos, em
conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n® 2200/87 e com as condi¢Bes constantes dos anexos. A

atribuicio dos fornecimentos é efectuada por via de
concurso.

Considera-se que o adjudicatirio tomou conhecimento da
totalidade das condi¢Bes gerais e especiais aplicaveis e as
aceitou. Qualquer outra condi¢do ou reserva contida na

7

sua proposta é considerada como ndo escrita.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Abril de 1994.

() JO n° L 370 de 30. 12. 1986, p. 1.
) JO n° L 174 de 7. 7. 1990, p. 6.

(
)

()
~

% JO n° L 136 de 26. 5. 1987, p. 1.
() JO n® L 204 de 25. 7. 1987, p. 1.
() JO n? L 81 de 28. 3. 1991, p. 108.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO0 I
LOTES A, B,C e D

. AcgBes n% (): 1030/93 (lote A); 1031/93 (lote B); 1032/93 (lote C); 1033/93 (lote D)
. Programa : 1993

. Beneficiario (3 : UNRWA Headquarters, Supply Division, Vienna International Center, PO Box 700,
A-1400 Vienna, Austria [telex 135310 UNRWA A; telefax : (1) 230 75 29]
. Representante do beneficiario : UNRWA Field Supply and Transport Officer

Ashdod : West Bank, PO Box 19149, Jerusalem, Israel [tel. (972-2) 89 05 55 ; telefax 81 65 64 ; telex
(0606) 26194 UNRWA IL]J

Lattakia : PO Box 4313, Damascus, Syrian Arab Republic [tel. (963-11) 66 02 17 ; telefax 247513 ;
telex (0492) 412006 UNRWA SY]

Beirute : PO Box 947, Beirut, Lebanon [tel. (961-9)86 31 32; telefax 871-1450232; telex
(0494) 21430 UNRWA LE]

Amman : PO Box 484, Amman, Jordan [tel. (962-6) 74 19 14/77 22 26 ; telefax : 68 54 76 ; telex:
(0493) 23402 UNRWA JO] v

. Local ou pais de destino (): lote A: Israel; lote B: Siria; lote C: Libano; lote D: Jordania

. Produto a mobilizar : arroz branqueado (cbdigos de produto 1006 30 94 900 / 1006 30 96 900 /
1006 30 92 900)

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria () () (') : ver JO n? C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto
ILA.1.f)]

. Quantidade total : 947 toneladas (2 273 toneladas de cereais)

. Nimero de lotes : 4 (lote A : 474 toneladas ; lote B : 100 toneladas ; lote C : 200 toneladas ; lote D : 173
toneladas)

Acondicionamento e marcacdo (%) (°) (") (’): ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos I1.A.2.3) e
1L.A.3] :

Inscrigdes em lingua inglesa

Inscri¢des complementares : « UNRWA »

Modo de mobilizagio do produto : mercado da Comunidade
Estadio de entrega:

— entregue no porto de desembarque — desembarcado (lotes A e B)
— entregue no destino (lotes C e D)

Porto de embarque : —
Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —
Porto de desembarque: lote A: Ashdod; lote B: Lattakia

Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque : lote C: UNRWA Warehouse,
Beirut, Lebanon ; lote D: UNRWA Warehouse Amman, Jordan

Periodo de colocacdo a disposi¢cio no porto de embarque em caso de atribui¢do do forneci-
mento no estadio porto de embarque: de 30. 5 a 12. 6. 1994

Data limite para o fornecimento: lotes A e B: 26. 6. 1994 ; lotes C ¢ D: 10. 7. 1994
Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresenta¢do das propostas : 26. 4. 1994, as 12 horas (hora de Bruxe-
las)

. A. Em caso de segundo concurso:

a) Data do final do prazo de apresentacio das propostas : 10. 5. 1994, as 12 horas (hora de Bruxelas)

b) Periodo de colocacio a disposicio no porto de embarque em caso de atribuigio do fornecimento
no estidio porto de embarque: de 13 a 26. 6. 1994

¢) Data limite para o fornecimento: lotes A e B: 10. 7. 1994 ; lotes C ¢ D: 24. 7. 1994
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22.
23.
24.

25.

B. Em caso de terceiro concurso :

a) Data do final do prazo de apresentagio das propostas : 24. 5. 1994, as 12 horas (hora de Bruxelas)

b) Periodo de colocagiio 4 disposigio no porto de embarque em caso de atribuigio do fornecimento
no estidio porto de embarque: de 27. 6 a 10. 7. 1994

c) Data limite para o fornecimento: lotes A e B: 24. 7. 1994 ; lotes C e D: 7. 8. 1994

Montante da garantia do concurso: § ecus por tonelada
Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

Enderego para o envio das propostas e garantias do concurso ('):

Bureau de l'aide alimentaire,

i Pattention de Monsieur T. Vestergaard

batiment Loi 120, bureau 7/46

rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles

telex : 22037 / 25670 AGREC B

telefax : (32-2) 296 20 05 / 2950132 / 2961097 / 29501 30 / 296 33 04

Restituigdo aplicavel a pedido do adjudicatario (‘) : restitui¢do aplicdvel em 22. 4. 1994, fixada pelo
Regulamento (CE) n® 680/94 da Comissio (JO n? L 83 de 26. 3. 1994, p. 43)
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LOTES E, F, G, H L Kel

. Acgbes n% ('): ver anexo II

2. Programa : 1992, 1993 e 1994

. Beneficiario () : Euronaid PO Box 12, NL-2501 CA Den Haag [tel. (31-70) 3305757 ; telefax
36 41 701 ; telex 30960 NL EURON]

4. Representante do beneficiario ("): ver JO n® C 103 de 16. 4. 1987

5. Local ou pais de destino : ver anexo II

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

. Produto a mobilizar : arroz branqueado (codigos de produto 1006 30 92 900 ou 1006 30 94 900 ou
1006 30 96 900)

7. Caracteristicas e qualidade da mercadoria () () (') : ver JO n? C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto

ILA.16))
. Quantidade total : 11 225 toneladas (26 940 toneladas de cereais)
. Ntimero de lotes: 7; ver anexo II

Acondicionamento e marcagdo (') (%) (*°) : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos IL.A.2b) e
ILA3];

Inscri¢des nas linguas francesa [lotes I, H (parte 2) e K (parte 3)], inglesa [lotes L, H (partes 1 e 3) e K
(partes 1 e 2)), espanhola (lotes E, F, G)

Inscrigdes complementares : « Expiry date: ...» (lote L)

Modo de mobilizagdo do produto : mercado da Comunidade

Estadio de entrega : entregue no porto de embarque

Porto de embarque: —

Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —

Porto de desembarque : —

Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque: —

Periodo de colocacdo a disposicio no porto de embarque :

— lotes E, F e I: de 30. 5 a 19. 6. 1994
— lotes G e H: de 13. 6 a 3. 7. 1994
— lotes K e L: de 27. 6 a 17. 7. 1994

Data limite para o fornecimento: —
Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentaciao das propostas : 26. 4. 1994, as 12 horas (hora de Bruxe-
las)

21. A. Em caso de segundo concurso:

a) Data do final do prazo para a apresentagdo das propostas : 10. 5. 1994, as 12 horas (hora de Bruxe-
las)

b) Periodo de colocagdo a disposigio no porto de embarque :
— lotes E, FeIl:de 13. 6 a 3. 7. 1994
— lotes G e H: de 27. 6 a 17. 7. 1994
— lotes K e L: de 11 a 31. 7. 1994 '

¢) Data limite para o fornecimento: —

B. Em caso de terceiro concurso: ‘

a) Data do final do prazo para a apresentagio das propostas : 24. 5. 1994, as 12 horas (hora de Bruxe-
las)

b) Periodo de colocagdo a disposigio no porto de embarque :
— lotes E, F e I: de 27. 6 a 17. 7. 1994
— lotes G e H: de 11 a 31. 7. 1994
— lotes K e L: de 25. 7 a 14. 8. 1994

¢) Data limite para o fornecimento: —

22. Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada
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23. Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

24. Endereco para o envio das propostas e das garantias do concurso ():

25.

Bureau de l'aide alimentaire,

a l'attention de Monsieur T. Vestergaard,

batiment Loi 120, bureau 7/46,

rue de la Loi 200,

B-1049 Bruxelles

[telex 22037 / 25670 AGREC B; telefax: (322) 2962005 / 2950132 / 2961097 / 2950130 /
296 33 04]

Restituicdo aplicavel a pedido do adjudicatario (%) : restitui¢do aplicivel em 22. 4. 1994, fixada pelo
Regulamento (CE) n° 680/94 da Comissdo (JO n® L 83 de 26. 3. 1994, p. 43)
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Notas :

(') O nimero da accio deve ser incluido em toda a correspondéncia.

0

)

0
O

0

0

)

(*)

(ll

~

*)

*)

O adjudicatério contactara o beneficidrio, o mais rapidamente possivel, com vista a determinar os docu-
mentos de expedi¢io necessarios.

O adjudicatirio apresentard ao beneficidrio um certificado passado por uma instincia oficial e que
comprove que, para o produto a entregar, ndo foram ultrapassadas, no Estado-membro em causa, as
normas em vigor relativas a radiagdo nuclear. O certificado de radioactividade deve indicar o teor de césio
134 e 137 e de iodo 131.

O Regulamento (CEE) n? 2330/87 da Comissdo (JO n° L 210 de 1. 8. 1987 p. 56), com a tltima redacgio

que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2226/89 (JO n? L 214 de 25. 7. 1989, p. 10), é aplicavel no .

que diz respeito a restituigio a exportagdo. A data referida no artigo 2% do regulamento atrds citado é a
referida no ponto 25 do presente anexo.

O montante da restituigdo é convertido em moeda nacional por meio da taxa de conversio agricola apli-
cével no dia do cumprimento das formalidades aduaneiras de exportacdo. Nido sio aplicdveis a este
montante as disposi¢des dos artigos 13% a 17¢ do Regulamento (CEE) n° 1068/93 da Comissdo (JO n® L
108 de 1. 5. 1993, p. 106).

Delegagio da Comissdo a contactar pelo adjudicatirio: ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 33.

O adjudicatdrio transmite ao beneficidrio ou seu representante, aquando da entrega, os documentos
seguintes :

— certificado fitossanitério.

A entregar em contentores de 20 pés. Condi¢do : FCL/FCL. O fornecedor suportara o custo de colocagio
a disposi¢io dos contentores, empilhados, no terminal de contentores no porto de embarque. Nio sdo
aplicdveis as disposi¢des do n? 2, segundo paragrafo, do artigo 139 do Regulamento (CEE) n? 2200/87.

O adjudicatario deve apresentar ao agente receptor uma relagdo completa do conteudo de cada contentor,
especificando 0 nimero de sacos referentes a cada nimero de expedigdo, tal como especificado no
anfincio de concurso.

O adjudicatirio deve selar cada contentor por meio de um sistema de fecho com numeragio, cujo niimero
deve ser fornecido ao expedidor do beneficidrio.

Com vista a uma eventual reensacagem, o adjudicatirio deverd fornecer 2 % de sacos vazios, da mesma
qualidade dos que contém a mercadoria, com a inscri¢io seguida de um «R» maidsculo.

Lotes A, C e D : a entregar em contentores de 20 pés. Lote A : as clausulas contratuais de transporte mari-
timo das expedigdes serdo as aplicaveis aos navios de carreira (entrada/saida dos navios) franco porto de
desembarque na irea reservada aos contentores, incluindo una isencio de encargos relativos a perma-
néncia dos contentores no porto de desembarque durante 15 dias — excluindo sdbados, domingos e
feriados oficiais, nomeadamento religiosos — a partir do dia/hora de chegada do navio. A isencio de
encargos durante 15 dias devera estar claramente assinalada no conhecimento. O UNRWA suportard os
encargos correspondentes 4 permanéncia bona fide em relagdo 4 permanéncia dos contentores para além
dos supracitados 15 dias. Ndo pode ser imputada a0 UNRWA qualquer imposigdo relativa ao depésito
dos contentores. ’
Apbs a tomada a cargo das mercadorias no estidio de entrega, o beneficiario fica responsavel pelos custos
relativos 2o transporte dos contentores para a aérea de triagem situada fora da zona portuaria e ao respec-
tivo reencaminhamento para a area reservada aos contentores.

Ashdod : a remessa ser4 acondicionada em contentores de 20 pés cuja capacidade ndo pode ser superior a
17 toneladas métricas.

Em derrogacdo do JO n® C 114, o ponto II.A.3.c) passa a ter a seguinte redacgdo : « A mengdo “Comuni-
dade Europeia” ».

O fornecedor devera enviar um duplicado de factura original a : Willis Corroon Scheuer, PO Box 1315,
NL-1000 BH Amsterdam.

Os documentos seguintes devem ser legalizados pela representagdo diplomatica no pais de origem da
mercadoria :

— certificado do radioactividade, [lotes K (partes 1 e 2) e F],

— certificado de origem [lotes K (partes 1 e 2) e F],

— certificado de fumigacio (lotes F e G).

Lote B : os certificados fitossanitirio e de origem devem ser visados por um consulado sirio. O visto deve
mencionar que os encargos e taxas consulares foram pagos.

O ensaque deve ser feito antes do embarque.

12. 4. 94
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — I[TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO IT — BIJLAGE II —

ANEXO IT
I;ote (Cezmtig:gla?;:)] Carz;i:a;i::eﬁ Z‘:;)ales Accién n° Pais de destino
Parti Togimengde Demangde Aktion nr. Bestemmelsesland
Partie o amenge i paegen Mafinshme Bestimmungsland
Moptida Zuvc()c);::nz&%c‘rg;ma Meszgségtgggggncg Apbon apiS. Xopa npooptoos
Lot Toral doanesey | Portial uanties Opegation Country of destination
Lot Q&Tté;ém::;le Q“a(réi[é;‘f;;i)eues Action n° Pays de destination
Lotto %Ea?(:::ie}g;:)e nggti:;:;zlml;z)iali Azione n. Paese di destinazione
Partij Tomle(i:o;v:)elheid Deellzﬁ"evte:;l;eden Maar:fge] Land ven bestemming
Lote (%:;ntigigleac;:st;l Qu?:rgdfgszlazzrsc)iais Acgio n? Pais de destino
E 2 404 El:1 006 1705/92 Peru
E2: 180 1546/93 Perd
E3: 90 1547/93 Pera
E 4: 702 74/94 Pera
ES5: 126 75/94 Pera
Eé6: 54 76/94 Perd
E7: 354 77/94 Pertt
E8: 72 78/94 Perd
E9: 54 79/94 Perd
E10: 18 80/94 Peru
E11: 18 81/94 Pert
E12: 36 115/94 Perd
F 2341 F1: 320 1548/93 Nicaragua
F2: 833 1549/93 Nicaragua
F3: 1188 82/94 Nicaragua
G 648 Gl : 90 1550/93 El Salvador
G2: 54 83/94 El Salvador
G3: 504 84/94 El Salvador
H 306 Hi1: 72 1551/93 Sierra Leone
H2: 18 1552/93 Mauritanie
H3: 216 85/94 Gambia
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Lote e | “tdaces pareles | Accién n Pais de destino
Parti TO??I?Lﬁgfde De(%ms:sde Aktion nr. Bestemmelsesland
Partie Czi";a%nm:e“lge gsila?r{;::) Maﬁﬁflme Bestimmungsland

Naptida Zuv?ézxi]&%%%mw Me(;:;ﬁg%ggﬁg)ntsg Apbon oprd. Xdpa mpooplopol
Lot Tc(’i'::l tg:::;;;ty Par(tii:l tgt::;tsi)ties Op t;\r;:)tion Country of destination
Lot Q&Tt&ém:gle Qua(r;triltétsmf:gi)elles Action n° Pays de destination
Lotto ((%:altl(:;tieﬁ’::e]; Quagti:z:;iel}l;at;z)iali Azione n. Paese di destinazione
Partij Totale(i;xoteov;)elheid Deel}g):vteoe;?eden Mae::;fagel Land van bestemming
Lote ?::“tigﬁgfa;::;l Qu?:r:lidta:::la%:}'sc;iéis Acgio n? Pais de destino

I 1602 In: 144 1553/93 Algérie
12: 144 1554/93 Algérie
I3: 144 1555/93 Algérie
I4: 144 1556/93 Algérie
IS: 342 86/94 Algérie
I6: 342 87/94 Algérie
17 .: 342 116/94 Algérie

K 414 Ki: 162 88/94 Egypt
K2: 162 89/94 Egypt
K3: 90 90/94 Liban

L 3510 L1: 198 1557/93 7Uganda
L2: 7% 1558/93 Uganda
L3: 1500 1559/93 Uganda
L4: 1000 1560/93 Uganda
LS: 18 91/94 Uganda




